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IE3 BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET
CAREFULLY. A pair of plastic cutters is required to remove the plastic components in this kit from their frame. We advise using a
mouldline scraping tool to clean up the parts. To assemble your model you will need plastic glue. Games Workshop sells Citadel Fine Detail
Cutters, Citadel Mouldline Remover and Citadel Plastic Glue, but does not recommend these products for use by children under the age of
16 without adult supervision.

IEd AVANT D’ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE LIVRET. Une
pince coupante est requise pour détacher chaque élément de sa grappe Nous vous recommandons l'utilisation d'un grattoir pour ébarber
les éléments. Pour l'assemblage, vous aurez également besoin de colle plastique. Games Workshop commercialise les Pinces de Précision
Citadel, I'Ebarboir Citadel et la Colle Plastique Citadel, mais n'en recommande pas I'utilisation pour des enfants de moins de 16 ans sans la
supervision d'un adulte

EZ¥ POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS
MINIATURAS. Te harén falta unas tenazas para pldstico a fin de separar las piezas de la matriz También aconsejamos una herramienta
para rebabas a fin de limpiar cada pieza. Para montar la miniatura necesitards pegamento para pldstico. Games Workshop vende Tenazas

Citadel, Herramientas para rebabas Citadel y Pegamento para plistico Citadel,
pero no recomienda estos productos a menores de 16 aftos sin la supervision de un adulto.

X3 VOR DEM ZUSAMMENBAU DER MINIATUREN BITTE DIE ANWEISUNGEN IN DIESER ANLEITUNG AUFMERKSAM
DURCHLESEN. Du bendtigst einen Kunststoffseitenschneider, um die Kunststoffbauteile aus dem Gussrahmen herauszutrennen, und
Kunststofikleber, um die Miniatur zusammenzubauen. AuBerdem empfehlen wir, die Bauteile vorher mit einem Gussgratentferner zu
sdubern. Games Workshop bietet Prizisions-Kunststoffseitenschneider von Citadel sowie Citadel-Kunststoffkleber an, empfichlt aber, dass
Kinder unter 16 Jahren diese nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

K78 PRIMA DI ASSEMBLARE LE TUE MINIATURE LEGGI ATTENTAMENTE TUTTE LE ISTRUZIONI DI QUESTO LIBRETTO.
Sono necessarie un paio di tronchesine per plastica per staccare i componenti dai loro sprue. Consigliamo di usare un attrezzo apposito

per pulire | componenti. Per assemblare il modello avrai bisogno di colla per plastica. Games Workshop vende Tronchesine di precisione
Citadel, Attrezzo per ripulire Citadel e Colla per plastica Citadel, ma non consiglia questi prodotti ad un pubblico minore di 16 anni senza la
supervisione di un adulto, :
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« Build this many

o Assembier cetie quantite

« Momta esta cantidad.

o Angegebene Anzahl baven

» Assemblane il numero mdicato
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» Vanant assembly

o Varante d"assemblage

e Varmnte de montaje

« Bauvanante

o Assemblaggro alternativo
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 Build the number required. up 1o the limit shown

o Assembier le nombre regurs, josqu'a ke Imite indiquée
o Monta la cantidad requenda. ha<ta ¢l imste mostrado
o Bau dic bendtigte Anzahl, bis zum angegebenen Limit
o Assembila il numero richiesto, fino al |
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« Moddlos de componenties
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» Sage complete
@ « Btape terminee
« Paso compictado
» Schritt abgeschlossen
« Fase compieta
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¢ Feligor Warrior * Guerrier Affregor
* Expoliagor Combatiente ¢ Finstergor-Krieger
* Feligor ironhorn « Comefer Affregor « Expoliagor Cuemoférreo o Finstergor-Eisenhormn * Malogor Guerriero « Zx /LI VLD P—
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* Feligor Warrior

* Guerrier Affregor

* Expoliagor Combatiente

* Finstergor-Krieger

¢ Malogor Guerriero
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§| © Feligor Vandal

* Yandale Affregor

* Expollagor Véndalo

* Finstergor-Yandale

* Malogor Vandalo
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* Feligor Warrior
© Guerrier Affregor

* Expoliagor Combatiente

© Finstergor-Krieger

* Malogor Guerriero
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* Feligor Herd-goad
* Fouette-harde Affregor
* Expollagor Domador
* Finstergor-Peitscher
* Malogor Mandriano
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* Feligor Warrior
* Guerrier Affregor
j * Expoliagor Combatiente
* Finstergor-Krieger
* Malogor Guerriero
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* Fellgor Gorehorn

* Cornesang Affregor

* Expoliagor Cuernoentrafias
* Finstergor-Biuthorn

* Malogor Corno Cruento
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* Feligor Warrior
© Guerrier Afiregor
* Expollagor Combatiente

* Finstergor-Krieger
. ano’or Guerriero

« 2xILAI AP~
EAMNL

* Fellgor Shaman

* Chamane Affregor

* Expollagor Chamén

* Finstergor-Schamane

* Malogor Sclamano
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1 * Feligor Warrlor . 3 ° Feligor Deathknell
* Guerrier Afiregor e f oz 3 * Sonneglas Afiregor
3 * Expollagor Combatiente | D * Expoliagor Pena de muerte
* Finstergor-Krieger y * Finstergor-Todeskunder
* Malogor Guerriero * Malogor Rintocco di Morte
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o f.l!iol Warrlor

[ * Guerrier Affregor

* Expollagor Combatiente

* Finstergor-Krieger

* Malogor Guerriero
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* Fellgor Mangler
‘B Broyeur Affregor
il * Expollagor Triturador
¢ Finstergor-Brecher
* Malogor Massacratore
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* Fellgor Warrior

* Guerrier Affregor

* Expoliagor Combatiente

¢ Finstergor-Krieger

* Malogor Guerriero
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o Feligor Gnariscar

* Balafré Affregor

¢ Expollagor Portalacras

¢ Finstergor-Yernarbter

* Malogor Sfreglato
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* Feligor Warrlor
* Guerrier Affregor
* Expoliagor Combatiente

M« Finstergor-Krieger

* Malogor Guerriero
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2| * Feligor Toxhorn

#| © Toxicorne Afiregor

:? * Expollagor Putrecuerno

il © Finstergor-Gifthorn
* Malogor Tossicorno
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* Guerrier Afregor

* Expolliagor Combatiente

* Finste g r-Krie g

* Malog o
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